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Vzhledem k tomu, ze:

1. Nafrizeni komise (EU) 2015/1222 stanovi ramcovy pokyn pro pfidélovani kapacity a fizeni pretizeni
(dale jen ,nafizeni CACM”), které vstoupilo v platnost dne 14. srpna 2015.

2. Tento dokument, vcetné pfilohy, je spoleénou metodikou vSech provozovatel pFenosovych
soustav (dale jen ,provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core®) regionu pro vypocet kapacity
Core (dale jen ,region Core CCR*) stanovenou v souladu s rozhodnutim Agentury pro spolupraci
energetickych regula¢nich organd ze dne 17. listopadu 2016 €. 06/2016 a definuje metodiku
koordinovaného redispecinku a protiobchod( (dale jen ,Metodika redispecinku a protiobchodu
regionu Core”) v souladu s nafizenim CACM. Tato metodiku vychazi z ¢lanku 35(1) nafizeni CACM.
V souladu s ¢lankem 35(1) nafizeni CACM méli provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core
tuto metodiku dodat do 16 mésicu od schvaleni regionl pro vypocet kapacity regulaénimi organy
(17. listopadu 2016). Provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core, v o€ekavani nedodrzeni
data splnéni vy8e uvedeného, zahajili 19. bfezna 2018 proces v souladu s ¢lankem 9(4) CACM.
Metodika redispecinku a protiobchodu regionu Core byla konzultovana od 5. zafi 2018 do 5. Fijna

2018 v souladu s ¢lankem 12 nafizeni CACM.

HLAVA 1:
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1 Pfedmét a rozsah

1. Metodika redispecinku a protiobchodu regionu Core bude uvazovana jako metodika provozovatell

prenosovych soustav regionu Core v souladu s ¢lankem 35.1 nafizeni CACM.

Clanek 2 Definice a vyklad
1. Pro u¢ely Metodiky redispecinku a protiobchodu regionu Core budou mit pouzivané pojmy vyznam,
ktery jim byl dan v ¢lanku 2 Nafizeni (ES) 714/2009, v ¢lanku 2 Nafizeni (ES) 543/2013 (dale jen
.Nafizeni o transparentnosti*), v ¢lanku 2 nafizeni CACM a v &lanku 3 nafizeni komise (EU)
2017/1485 ze dne 2. srpna 2017, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro provoz
elektroenergetickych pfenosovych soustav (dale jen ,nafizeni SO”).
2. V této Metodice redispecinku a protiobchodl regionu Core se pouZivaji nasledujici zkratky:
a. ,CGM”znamena ,spolecny model sité”;
b. ,DACF” znamena ,pfedpovéd prfetizeni v dennim ¢asovém ramci”;
c. ,IGM’” znamena ,individualni model sité”;
d. ,PTDF” znamena ,korekéni faktor za pfenos elektfiny”;
e. ,RA”znamena ,napravné opatfeni”;
f. ,RD a CT"znamena redispecink a protiobchody;
3. Kromé toho plati nasledujici definice:
a. Vyraz ,Dostupné zdroje protiobchod(“ popisuje moznosti pro vykon protiobchodl v ramci
nabidkoveé zény;
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b.

,Dostupné zdroje redispecinku” popisuje mozné elektrické modifikace zdroji redispecinku
oproti jejich planované pozadované hodnoté pfi udrzovani systému v normalnim stavu
a bez omezeni dodavek podpurnych sluzeb;

.Protiobchody” znamena opatfeni provedené jednim nebo nékolika provozovateli
prenosovych soustav v jedné nebo nékolika nabidkovych zonach s cilem zmirnit fyzicka
pretizeni v pfipadech, kdy lokalita aktivovanych zdroju v ramci nabidkové zony neni znama;
.Preshrani¢ni dopad“ znamena, podle metodiky dle ¢lanku 75(1) nafizeni SO, ucinek,
pokud jde o zménu tokl vykonu nebo napéti, na propojovaci vedeni nebo na prvek
pfenosové soustavy nachazejici se mimo regulacéni oblast provozovatele pfenosové
soustavy a/nebo nabidkové zoény, ktery ma puvod v aktivaci napravného opatfeni
v regulacni oblasti provozovatele pfenosové soustavy a/nebo nabidkové zony.

.Napravné opatfeni s pfeshraniénim dopadem” znamena podle metodiky dle &lanku 75(1)
nafizeni SO napravné opatfeni, o némz se uvazuje, ze bude aktivovano provozovatelem
pfenosové soustavy, a jehoZ aktivace ma vyznamny vliv alespor na jednoho provozovatele
prenosové soustavy, ktery neni zapojen do jeho aktivace;

,CSA” znamena koordinovanou analyzu bezpec¢nosti provozu definovanou v metodice dle
¢lanku 75(1) nafizeni SO;

,Objednané protiobchody” je podskupina planovanych protiobchodd, které jsou zavazné
objednany provozovatelem pfenosové soustavy pozadujicim napravné opatfeni
a provozovatelem pienosové soustavy pfipojujicim napravné opatfeni. Objednané
protiobchody se stavaji soucasti pland vyménovanych mezi provozovatelem prenosové
soustavy pfipojujicim napravné opatfeni a provozovatelem prenosové soustavy
pfenasejicim napravné opatieni. Je zahrnut v pfislusném modelu sité pro dalSi
koordinované analyzy bezpec&nosti provozu;

,Objednany redispecink je podskupina planovaného redispecinku, ktery je zavazné
objedndn provozovatelem pFfenosové soustavy poZadujicim napravné opatfeni
a provozovatelem pFenosové soustavy pFipojujicim napravné opatfeni. Objednany
redispecCink se stava soucasti pland vyménovanych mezi jednotkou redispecinku,
provozovatelem pfenosové soustavy pfipojujicim napravné opatfeni a provozovatelem
pfenosové soustavy pfenasejicim napravné opatfeni. Je zahrnut v pfislusném modelu sité
pro dalSi koordinované analyzy bezpec€nosti provozu;

,Planované protiobchody” je podskupina celkového dostupného potencialu protiobchodl
potiebna k zmirnéni fyzickych pretizeni identifikovanych v pfisluSném modelu sité
a dohodnuta béhem koordinované analyzy bezpeénosti provozu;

.Planovany redispecink® je podskupina celkového dostupného potencialu redispecinku
potfebna k zmirnéni fyzickych pretizeni identifikovanych v pfislusném modelu sité
a dohodnuta béhem koordinované analyzy bezpeénosti provozu;

.Provozovatel pfenosové soustavy pfipojujici ndpravné opatfeni“ znamena provozovatele
pfenosové soustavy odpovédného za provoz regulacni oblasti, kde jsou umistény
a aktivovany zdroje redispecinku a/nebo jsou aktivovany zdroje protiobchodu;
.Provozovatel pfenosové soustavy pozadujici napravné opatfeni“ znamena provozovatele
prepravni soustavy odpovédného za provoz regulaéni oblasti, kde je zjisténo fyzické

pretizeni. V pfipadé fyzického pfetizeni na pfeshraniénim pfenosovém vedeni jsou oba
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provozovatelé prfenosovych soustav, ktefi jsou odpovédni za provoz tohoto vedeni,
povazovani za provozovatele pfenosové soustavy pozadujici napravné opatreni;
m. ,Provozovatel pfenosové soustavy pfenaSejici napravné opatfeni® znamena
provozovatele pfenosové soustavy, ktery je ovlivnén aktivovanym napravnym opatfenim
nebo souborem napravnych opatfeni a ktery je odpovédny za planovani pfeshrani¢nich
vymeén opatfeni v oblasti redispecinku a protiobchodu, zatimco salda zUstavaji stejna;

n. ,Opatfeni v oblasti redispecinku a protiobchod(“ znamena energeticka opatfeni za ucelem
vyfeSeni fyzického pretizeni. Je aktivovano provozovatelem pFrenosové soustavy
pozadujicim napravné opatfeni, provozovatelem pfenosové soustavy pfipojujicim
napravné opatieni a provozovatelem pfenosové soustavy prfenasejicim napravné opatteni.
Pro kazdou €asovou znacku, do které je zahrnut redispecink a protiobchody v pfFislusném
modelu sité, musi byt soucet energeticky vyvazeny. Mlze se skladat pouze z protiobchodu,
pouze z redispecinku nebo byt kombinaci obou;

0. ,Redispelink® znamena opatfeni provadéné jednim nebo nékolika provozovateli
prenosovych soustav ménénim specifické skladby vyroby a/nebo zatizeni za uUcelem
zmeény fyzickych tokd v pfenosové soustavé a zmirnéni fyzickych pretizeni. Umisténi
jednotek uvazovanych pro redispeCink jsou zndma a parametry zdroje jsou znamy;

p. ,RSC* znamena regionalni bezpecnostni koordinator, jak je definovan v &lanku 3.2.(89)
a ¢lanku 77 nafizeni SO.

4. Provozovatelé pFenosovych soustav regionu Core definuji napravna opatfeni nasledujicim

zpusobem:

a. ,Preventivni napravné opatreni“ je vysledkem procesu pfipravy provozu a musi byt
aktivovano pfed zkoumanym ¢asovym ramcem pro spinéni kritéria (N-1).

b. ,Kurativni napravné opatfeni“ je vysledkem procesu pfipravy provozu a je aktivovano pfimo
po vyskytu pfislusné kontingence pro spinéni kritéria (N-1) pfi zohlednéni pfechodnych
dovolenych pfetiZzeni a jejich pfijaté doby trvani;

c. ,Soubor napravnych opatfeni“ znamena kombinaci napravnych opatfeni, ktera maji byt
aktivovana jako celek s cilem zajistit bezpe€nost provozu.

5. V této Metodice redispecinku a protiobchodu regionu Core, pokud kontext nevyzaduje néco jiného:

a. jednotné gislo zahrnuje i ¢islo mnozné a naopak;

b. nadpisy se vkladaji pouze pro usnadnéni a neovliviuji vyklad této Metodiky redispecinku
a protiobchodU regionu Core;

c. jakykoli odkaz na legislativu, nafizeni, smérnice, pfikazy, nastroje, kodexy nebo jakékoliv
jiné zakonné normy zahrnuje jakékoliv Upravy, doplnéni nebo novelizace jejich znéni, které

budou v danou dobu v platnosti.

HLAVA 2: PRESHRANICNI VYZNAM REDISPECINKU A
PROTIOBCHODU

Clanek 3 Napravna opatieni s preshraniénim vyznamem
1. Napravna opatfeni s pfeshrani¢nim vyznamem jsou pouze ta koordinovana napravna opatfeni,

ktera jsou aktivovana s cilem vyfesit fyzicka pfetizeni na prvcich sité s pfeshraniénim vyznamem
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(dale jen ,XBRNE").

2. Opatreni redispecinku a protiobchodl nebo soubor napravnych opatfeni mohou byt aktivovany
s cilem soucasné vyresit nékolik pretizenych prvkl sité. Rozdéleni nakladl mezi rizné pretizené
prvky sité se musi provadét podle metodiky spole¢né uhrady nakladd podle ¢lanku 74(1) nafizeni
CACM.

3. Opatreni v oblasti redispecinku a protiobchodu, ktera maji pfeshrani¢ni dopad, jak je definovano

v metodikach podle ¢lankl 75(1) a 76(1) nafizeni SO, musi byt koordinovana.

Clanek 4 Prvky sité s preshraniénim vyznamem
1. Na vSechny XBRNE vybrané podle odstavcl 2 az 6 se vztahuje spole¢na uhrada nakladl na

redispecink a protiobchody.

2. Kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core definuje seznam pocCatecnich XBRNE
pfenosovych soustav o napéti 220 kV a vySSich, které jsou zcela nebo Casteéné umistény v jeho
vlastni regulaéni oblasti. Kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core definuje tento
seznam na zakladé provoznich zkuSenosti. Seznamy pocatecnich XBRNE zahrnuji vSechny
mezizénové prvky sité a mohou obsahovat také vnitfni prvky sité, pficemz témito prvky mize byt
nadzemni vedeni, podzemni kabel nebo transformator. Tento seznam se aktualizuje nejméné
jednou ro¢né a musi byt aktualizovan v pfipadé vyznamného vyvoje sité a souvisejicich zmén
topologie.

3. Kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core vymezi seznam navrhovanych kontingenci
pouzivanych pfi analyze bezpec&nosti provozu v souladu s ¢lankem 33 nafizeni SO. Kontingence
provozovatele pfenosové soustavy regionu Core se museji nachazet v sledované oblasti tohoto
provozovatele prenosové soustavy regionu Core. Tento seznam se aktualizuje nejméné jednou
ro¢né a v pfipadé vyvoje sité a souvisejicich zmén topologie. Kontingenci mize byt neplanovana
odstavka:

a. (vysokonapétového stejnosmérného) vedeni, kabelu nebo transformatoru;
b. pfipojnice;

c. vyrobni jednotky;

d. zatiZeni;

e. soubor vySe uvedenych kontingenci.

4. Kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core pfifadi kontingence a odpovidajici
sledovanou oblast stanovenou podle odstavce 3 k XBRNE stanovenému podle odstavce 2 pfi
dodrzeni pravidel stanovenych v souladu s metodikou podle ¢lanku 75(1) pokynd SO. Dokud
nebudou tato pravidla stanovena a nevstoupi v platnost, pfifazeni kontingenci k XBRNE bude
vychazet z provoznich zku$enosti jednotlivych provozovatell pfenosovych soustav regionu Core.

5. Kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core definuje seznam XBRNE takto:

a. Ze seznamu pocateCnich XBRNE odebere ty vnitfni XBRNE, u kterych maximalni
zbna-zbéna korekéni faktor za pfenos elektfiny (dale jen ,PTDF*) neni vy3Si nez pét
procent. Odhad z6na-zéna korekéniho faktoru za pfenos elektfiny je popsan v pfiloze
1 této metodiky;

b. Ze zbyvajiciho seznamu XBRNE odstrani ty vnitfrni XBRNE, které nejsou zahrnuty do

Strana 6 z 19



METODIKA REDISPECINKU A PROTIOBCHODU REGIONU CORE 22. Gnora 2019
seznamu vnitfnich XBRNE podle odstavce 6. Tento krok nesmi byt proveden do 30
dnl od okamziku, kdy vstoupi v platnost rozhodnuti o navrhu na zménu této metodiky
vymezujici seznam vnitfnich XBRNE, které maji byt zafazeny na seznam XBRNE
podle odstavce 6.

6. Ve zménéné metodice v souladu s ¢lankem 19, odstavec 4 provozovatelé pfenosovych soustav
regionu Core spolecné vypracuji kritéria pro vnitini prvky sité, které maji byt vylouceny ze
zbyvajicich XBRNE. Pfi vypracovavani téchto kritérii provozovatelé pfenosovych soustav regionu
Core provedou posouzeni dopadl zvySovani prahové hodnoty maximalni zéna-zéna korekéniho
faktoru za prenos elektfiny pro vylouceni vnitinich XBRNE podle odstavce 5.a az do 10% v pozdéjsi

fazi.

HLAVA 3: REDISPECINK A PROTIOBCHODY

Clanek 5 Zdroje pro redispeéink
1. V zavislosti na vnitrostatnich pravnich pfedpisech mohou byt zdroje provozovatell pfenosovych
soustav regionu Core pro redispeCink nasledujici:

a. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru konvencnich elektraren;
b. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru zatiZeni;
c. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru pfecerpavacich elektraren;
d. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru akumulatord nebo jinych akumulacénich
technologii;
e. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru obnovitelnych zdroji energie, jako jsou
vétrné a solarni elektrarny, elektrarny na biomasu atd.;
f.  Zdroje trhl pro zajiStovani vykonové rovnovahy.
2. Mohou byt pfidany nové zdroje pro redispecink.
3. Zdroje pro redispecink poskytnuté provozovatelim prenosovych soustav regionu Core v souladu

s odstavcem 1 musi byt pfesné lokalizovany.

Clanek 6 Zdroje pro protiobchody

1. V zavislosti na vnitrostatnich pravnich predpisech mohou byt zdroje provozovatelt pfenosovych
soustav regionu Core dostupné pro protiobchod nasledujici:
a. Vlastni pfistup na vnitrodenni trh za i¢elem nakupu/prodeje elektfiny nebo pfistup na tento
trh prostfednictvim tfeti strany;

b. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru konvencnich elektraren;
c. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru zatizeni;
d. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru pre€erpavacich elektraren;

e. Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru akumulatord nebo jinych akumulaénich

technologii;

f.  Regulace v kladném a/nebo zaporném sméru obnovitelnych zdroji energie, jako jsou

vétrné a solarni elektrarny, elektrarny na biomasu atd.;
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g. Zdroje trha pro zajistovani vykonové rovnovahy.

2. Mohou byt pfidany nové zdroje pro protiobchod.

3. Zdroje pro protiobchod poskytnuté provozovatelim prenosovych soustav regionu Core by mély byt

lokalizovany alesporfi na urovni nabidkové zony.

Clanek 7 Dopady redispeéinku a protiobchodt

1. Nabidkové zoény jsou propojeny vedenim pod stfidavym proudem (dale jen ,AC®) a/nebo
stejnosmérnym proudem (dale jen ,DC*), coz ma za nasledek riizné dopady pro protiobchody:

a. Fyzicky dopad protiobchodd na nabidkové zény s vedenim pod stfidavym proudem
je obvykle vice nejisty, nez je tomu v pfipadé redispecinku. Tato nejistota u protiobchodt
je zpusobena skutec¢nosti, Zze pivod obchodd neni znam a ze sit’ v regionu Core CCR je
velmi husté propojena s nékolika propojenimi mezi hranicemi nabidkovych zén;

b. Protiobchody na hranicich nabidkovych zén se stejnosmérnymi pfipojkami umisténymi bud
v regionu Core CCR nebo pfimo pfipojenymi k regionu Core CCR mohou byt ucinné,
protoZe je znamo umisténi propojovaciho vedeni a tok na stejnosmérném pfipojeni maze
byt nastaven podle planované vymény.

2. Jakykoli aktivovany redispecink a/nebo protiobchod by mél zajistit zmirnéni pavodniho fyzického
pfetiZzeni. Podrobnosti o optimalizaci k dosaZeni tohoto cile budou stanoveny v metodice podle
¢lanku 76(1) nafizeni SO.

3. Redispecink a protiobchody je moZzné kombinovat. Soudet musi byt energeticky vyvazeny pro
kaZzdou ¢&asovou znacku, aby byl energeticky systém vyvaZeny, napf. kladna regulace
prostfednictvim redispelinku v jedné nabidkové z6né a zaporna regulace prostiednictvim
protiobchodu v jiné nabidkové zéné. Opatfeni v oblasti redispecinku a protiobchodu, ktera sestavaiji

pouze z protiobchodu, se nekonaji pouze v jedné nabidkova zéné.

Clanek 8 Casové harmonogramy pro aplikaci redispeéinku a protiobchodt

1. Aplikace redispecinku a protiobchodl musi byt koordinovana v nasledujicim poradi:

a. Denni proces;
b. Vnitrodenni procesy;
c. Proces doby blizké realnému €asu (pokud ¢as umozriuje koordinaci).

2. Denni proces musi zacit po propojeni dennich trh.

3. Pocet a €etnost vnitrodennich procesu se stanovi v metodikach podle ¢lankl 75(1) a 76(1) nafizeni
SO. Tyto procesy budou zaloZzeny na nejnovéjSich datech implementovanych do individualnich
modelu sité pro konkrétni hodiny.

4. Proces doby blizké realnému Casu je ,proces rychlé aktivace“ pro nahlé fyzické pFetizeni, zatimco
denni a vnitrodenni procesy jsou bézné procesy. Popis procesu rychlé aktivace je uveden v ¢lanku
15.

5. Pokud by méla byt implementovana néjaka dfivéjsi koordinovana analyza bezpeénosti provozu
s cilem rozhodnout o nakladnych napravnych opatfenich, ktera musi byt aktivovana pfed procesem
predpovédi pretizeni v dennim ¢asovém ramci, bude Metodika redispecinku a protiobchodu regionu
Core aktualizovana zménou metodiky podle ¢lanku 9(13) nafizeni CACM. Dokud nedojde k takové
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implementaci dfivéjSi koordinované analyzy bezpecénosti provozu, nebude se na napravna opatfeni
rozhodnuta pfed predpovédi pfetizeni v dennim Casovém ramci vztahovat spoleénd uhrada

nakladd.

Clanek 9 Pravidelny denni a vnitrodenni proces pro redispeéink a protiobchody

1. Obecné zasady redispecinku a protiobchodl sestavaji z nasledujicich aspektu:

a. vyména dostupnych zdroji redispecinku a protiobchodu a souvisejici stanoveni cen jako
vstup pro koordinované analyzy bezpecnosti provozu v souladu s ¢lankem 11;

b. zjisténi, pomoci koordinované analyzy bezpecnosti provozu, Ze je vyZadovan redispecink
a protiobchody;

c. koordinace regionalnich bezpec¢nostnich koordinatord regionu Core a provozovatell
prenosovych soustav regionu Core s cilem rozhodnout, ktera opatfeni redispecinku
a protiobchodd budou objednana, na zakladé souboru nakladnych a nenakladnych
napravnych opatfeni, ktera planuje koordinovana analyza bezpecnosti provozu;

d. koordinace regionu pro vypocet kapacity, kde je to pfimérené;

e. jsou objednana opatfeni redispecinku a protiobchod(;

f. hlaeni dle ¢lanku 74 nafizeni SO;

g. Vypocet celkovych nakladu objednanych opatfeni redispecinku a protiobchod;

h. Spole¢na Uhrada nakladd a vyporadani objednanych opatfeni v oblasti redispecinku
a protiobchodu.

2. Metodika redispecinku a protiobchod( regionu Core se tyka odstavct 1(a), (d) a (e). Podminky pro
sdileni zdroju spadaiji, spolec¢né s odstavci (b) a (c), do rozsahu metodiky podle ¢lanku 76(1)
nafizeni SO. Aspekty odstavcl (f) a (g) spadaji do rozsahu metodiky spole¢né uhrady naklad
podle ¢lanku 74(1) nafizeni CACM.

HLAVA 4: VYMENA INFORMACI

Clanek 10 Informace o objemu, dostupnosti a vyméné dat

1. Informace o v8ech dostupnych napravnych opatfenich (nakladnych a nenakladnych) se poskytuji
véem provozovatellm prenosovych soustav regionu Core a regionalnim bezpeénostnim
koordinatordm regionu Core pro vSechny ¢asové znacky planovaciho horizontu a béhem jakéhokoli
rozhodovaciho kroku v ramci procesu.

2. Kazdy provozovatel prenosové soustavy regionu Core je odpovédny za zajisténi bezpecnosti
provozu své vlastni pfenosové soustavy. Rozhodnuti o tom, které zdroje jsou sdileny pro
optimalizaci v kterou dobu, by tedy méla byt vydavana odpovédnymi provozovateli pfenosové
soustavy regionu Core. Podminky budou popsény v metodice podle ¢lanku 76(1) nafizeni SO.

3. Poskytovatelé zdroju redispecinku a protiobchodt jsou, v souladu s €lanky 5 a 6, povinni poskytovat
nejkvalitnéjSi aktualni informace o svych zdrojich redispecinku a protiobchodl provozovatelim
prenosovych soustav regionu Core a regionalnim bezpecnostnim koordinatordm regionu Core.

4. Kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core musi aktualizovat informace o napravnych
opatfenich, pfinejmensim v pfipadech:

a. aktivovanych napravnych opatfeni;
Strana 9z 19



METODIKA REDISPECINKU A PROTIOBCHODU REGIONU CORE 22. inora 2019
b. zmén dostupnosti zdroju;

c. planovanych odstavek;
d. neplanovanych odstavek.

5. Zakladni pfedpoklady pro simulaci aplikace napravnych opatieni jsou funguijici trhy (bez nouzovych
situaci), pficemz distribuce podpurnych sluzeb mezi jednotkami zlistava nedotéena.

6. Provozovatelé prenosovych soustav regionu Core se budou navzajem informovat prostfednictvim
regionalnich bezpecnostnich koordinator(i regionu Core o objemech dostupnych pro redispecink
a protiobchody po zvefejnéni vysledk( denniho trhu. Tato vyména je zaloZena na nejnovéjSich
dostupnych informacich. Tyto dostupné zdroje jsou nejlepsim odhadem objemd, které Ize pouzit
pouze k vyfeSeni fyzického pretiZzeni.

7. Pokud jde o redispecink, provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core se budou navzajem
informovat prostfednictvim regionalnich bezpecnostnich koordinatort regionu Core ohledné
objemu samotného spolu s alespon nasledujicimi funkcemi:

a. identifikace zdroju redispecinku a mapovani k uzlim ve spole¢ném modelu sité;
b. specificka aktualni dostupnost kladné a zaporné regulace;

C. provozni omezeni;

d. charakteristika standardnich produktu;

e. pokud je zdroj nabizen sou¢asné riznym CCR nebo pouze regionu Core CCR.

8. Pokud jde o protiobchod, provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core se budou navzajem
informovat prostfednictvim regionalnich bezpec¢nostnich koordinatorl regionu Core ohledné
objemu samotného spolu s alespor nasledujicimi funkcemi:

a. nabidkova zéna nebo lokalita, je-li znama;
b. doba realizace souvisejici s produktem;
c. charakteristika standardnich produktd;

d. je-li objem nabizen souc¢asné riznym CCR nebo pouze regionu Core CCR.

Clanek 11 Vyména informaci o cenach

1. Pokud jde o redispecink a protiobchody

a. V raznych zemich existuji rdizné mechanismy stanovovani cen za redispecink v zavislosti
na nékolika vnitrostatnich pravnich a regulaénich povinnostech. Hlavni mechanismy jsou:
i. souvisejici cena;
ii. souvisejici naklady;
ii. souvisejici cena plus.
b. Informace o cenach a nakladech jsou k dispozici pfedem na zakladé nejlepSich odhadu.

c. V pripadé redispecinku poskytne kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core
orientacni ceny/naklady potencialnich zdroji a ¢asové rozpéti jeho platnosti;

d. V pripadé protiobchodu poskytne kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core
orientacni ceny/naklady potencialniho obchodu a €asové rozpéti jeho platnosti;

e. Pred koordinovanou analyzou bezpec¢nosti provozu provedenou v souladu s metodikou
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podle ¢lanku 76(1) nafizeni SO sdéli kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core
provozovatelim prenosovych soustav regionu Core a regiondlnim bezpeénostnim
koordinatordm alespon orientacni ceny/naklady zdrojli dostupnych pro redispecink
a protiobchody ve své regulacni oblasti.

2. Vsouladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 35(5) nafizeni CACM poskytnou poskytovatelé zdroju

redispecinku a protiobchodll pfedem informace o cenach.

3. Optimalizace napravného opatfeni realizovana podle metodiky dle ¢lanku 76(1) nafizeni SO
vychazi z orientacnich informaci o cenach a nakladech. Pro vypofadani jsou zohlednény vzniklé
naklady a ceny objednaného redispecinku a objednanych protiobchodd. Naklady na kapacitu
u optimalizace a vyporadani nejsou zohlednény.

4. Pro minimalizaci rozdild mezi orientaénimi cenami za optimalizaci a vzniklymi cenami za

vyporadani se musi implementovat proces monitorovani a hodnoceni.

HLAVA 5:
DETEKCE A KOORDINACE

Clanek 12 Koordinace regionu Core CCR

1. Fyzické pfetizeni mlze byt zjisténo bud provozovatelem pfenosové soustavy regionu Core nebo
v jeho zastoupeni regionalnim bezpe&nostnim koordinatorem regionu Core. Provozovatel
pfenosové soustavy regionu Core, ktery provozuje regulaéni oblast, kde je zjiSténo fyzické
pretizeni, se pro ucely této Metodiky redispecinku a protiobchodt regionu Core bude povazovat za
provozovatele pfenosové soustavy pozadujiciho napravné opatreni. V pfipadé fyzického pretizeni
na pfeshrani¢nim pfenosovém vedeni se provozovatelé pfenosovych soustav na obou koncich
vedeni povazuji za provozovatele pfenosovych soustav pozadujicich napravné opatreni.

2. Ve vSech pfipadech, kdy je zjisténo fyzické pretizeni, se budou v8echny zu€astnéné strany
uvedené v odstavci 1 navzajem kontaktovat a poskytnou si veskeré informace potfebné k tomu,
aby meély spole¢ny nazor na fyzické pretizeni, které ma byt feSeno.

3. V souladu s metodikou podle €lanku 76(1) a €lanku 78 pokynu nafizeni SO doporuéuji regionalni
bezpecnostni koordinatofi regionu Core efektivni a ekonomicky uUcinna napravna opatfeni
k vyfeseni zjisténého fyzického pretizeni pfisluSnym provozovatelim pfenosovych soustav regionu
Core na zakladé dostupného objemu a informaci o cenach.

4. V souladu s metodikou podle €lanku 76(1) a ¢lanku 78 nafizeni SO se pfislusni provozovatelé
prenosovych soustav regionu Core spole¢né rozhodnou, zda naplanuji doporucené napravné
opatfeni.

5. V pfipadé rozhodnuti nenaplanovat doporu€ené napravné opatieni poskytnou pfisludni
provozovatelé pifenosovych soustav regionu Core vysvétleni tohoto rozhodnuti regionalnim
bezpecnostnim koordinatordm regionu Core.

6. Koordinace opatfeni v oblasti redispecinku a protiobchodl bude zahajena v souladu s touto
Metodikou redispecinku a protiobchodl regionu Core a musi byt pIné zac¢lenéna do koordinované

analyzy bezpecnosti provozu v souladu s ¢lankem 76 nafizeni SO.

7. Posouzeni nenakladnych napravnych opatfeni v souladu s ¢lankem 22 nafizeni SO: vSechna
napravna opatfeni, ktera maji pfeshrani¢ni dopad podle metodik v souladu s Clanky 75(1) a 76(1)
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nafizeni SO musi byt koordinovana dotéenymi provozovateli prenosovych soustav
a pFislusnymi regionalnimi bezpecnostnimi koordinatory, a proto musi byt zahrnuta do
celkové optimalizace provedené v souladu s metodikou podle ¢lanku 76(1) nafizeni SO
s cilem dosahnout co nejefektivnéjsiho a nejucinnéjSiho reseni.

8. Veskeré informace pozadované pro vypocet nakladd, jak jsou definovany v metodice podle ¢lanku
74(1) nafizeni CACM, musi byt sdileny provozovateli pfenosovych soustav regionu Core
a zapojenymi regionalnimi bezpe€nostnimi koordinatory regionu Core.

Clanek 13 Vzajemna koordinace regionti pro vypoéet kapacity (CCR)

1. Regiondlni bezpe&nostni koordinatofi regionu Core koordinuji s regionalnimi bezpenostnimi
koordinatory dal$ich regiont pro vypocet kapacity v souladu s ¢lankem 78(3) nafizeni SO.
2. Provozovatelé prenosovych soustav regionu Core poskytnou regionalnim bezpec&nostnim
koordinatordm regionu Core informace o redispecinku a protiobchodech s cilem jim umoznit:
a. posoudit dopady na ostatni regiony pro vypocet kapacity s pfihlédnutim k sledované oblasti
v souladu s ¢lankem 77(4) nafizeni SO, které je rovnéz pfedmétem metodiky podle ¢lanku
75(1) nafizeni SO;
b. pouzit stejné zdroje redispecinku a protiobchodu v pfipadé, Ze je oba regiony pro vypocet
kapacity potrebuiji;
c. vyvarovat se jakéhokoli nedorozuméni ohledné pfidélovani zdroji mezi regiony pro
vypocet kapacity a feSit tato nedorozuméni;
d. koordinovat opatfeni uvnitf regionll pro vypocet kapacity a opatfeni v oblasti redispecinku

a protiobchodu.
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HLAVA 6:
AKTIVACE REDISPECINKU A PROTIOBCHODU

Clanek 14 Proces aktivace pro redispeéink a protiobchody

1. Aktivace v dennich a vnitrodennich procesech:

a.

Ze souboru planovaného redispecinku a planovanych protiobchod( vybiraji provozovatelé
prenosovych soustav regionu Core ta opatfeni v oblasti redispecinku a protiobchod, ktera
maji byt objednana. Redispeclink a protiobchody by mély byt objednavany co nejblize
realnému Casu s pfihlédnutim k omezenim zdroju a naasovani dalSi koordinované analyzy
bezpecnosti provozu;

Provozovatelé pfenosovych soustav pfipojujici napravné opatfeni a provozovatelé
pFenosovych soustav pifenasejici napravné opatieni aktualizuji pfeshranicni plany, jak jsou
definovany v ¢lanku 112 pokynu SO tykajici se objednaného redispecinku objednanych
protiobchodu;

Provozovatelé pfenosovych soustav pfipojujici napravné opatfeni pfezkoumaji
koordinovanym zpUsobem vnitrodenni preshranic¢ni kapacity zalozené na opatfenich
redispecinku a protiobchod(l, aby udrzely pfenosovou soustavu v ramci limitd provozni
bezpecnosti v souladu s nafizenimi CACM a SO;

Podle ¢lanku 35(4) CACM se vSechny strany zdrzi nekoordinovanych opatfeni v oblasti
redispecinku a protiobchodu s pfeshraniénim dopadem, jak je definovano v metodice dle
¢lanka 75(1) a 76(1) nafizeni SO.

2. 'V nasledujicich pfipadech by mél byt zahajen dodatecny pozadavek koordinace a prehodnoceni

objednaného redispecinku a objednanych protiobchodu:

a.

b.

Provozovatelé pfenosovych soustav pfipojujici napravné opatfeni v pfipadé, Ze
poskytovatel zdroje redispecinku nebo protiobchodi nedokaze v kratké dobé dodat
mnozstvi objednaného redispecinku a/nebo objednanych protiobchodl nebo jen jejich
¢ast;

V pfipadé, Zze dojde k zlepSeni situace v siti. To muze vést k zruseni nebo snizeni
objednaného redispecinku a/nebo objednanych protiobchodl, pokud je to technicky

a provozné proveditelné a pokud je ekonomicky prokazano, ze je to efektivni.

3. Jakmile se pfislusné hlavni provozovatelé prenosovych soustav regionu Core dohodnou na

koordinovaném rozhodnuti o redispecinku, nenakladnych napravnych opatfenich a protiobchodech

podle metodiky z €lanku 76(1) nafizeni SO, budou tato napravna opatfeni zahrnuta do IGM a CGM

provozovatelll pfenosovych soustav regionu Core v souladu s pozadavky nafizeni SO.

4. Uginek planovanych a objednanych opatfeni v oblasti redispecinku a protiobchod(i, o kterych bylo

rozhodnuto, nesmi byt mafen naslednymi procesy spoleéného vypoctu vnitrodenni kapacity.

5. Objednany redispecink a objednané protiobchody budou uvaZovany pro dalSi koordinovanou

analyzu bezpecnosti provozu podle metodik dle ¢lanku 75(1) a ¢lanku 76(1) nafizeni SO.
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Clanek 15 Proces rychlé aktivace

1. Proces rychlé aktivace je definovan jako proces zmirfiovani fyzického pfetizeni, kde dochazi
k zjisténi fyzického pretizeni bud mezi cykly CSA nebo po vyskytu cykld CSA a je zapotiebi rychlé
aktivace napravného opatfeni a nem(ize se ¢ekat na dalsi CSA.

2. V procesu rychlé aktivace Ize pouzit aktivace preventivnich napravnych opatfeni, stejné jako
aktivace kurativnich napravnych opatfeni.

3. V ramci procesu rychlé aktivace mulze kazdy provozovatel pfenosové soustavy regionu Core
aktivovat opatfeni koordinovanym zplsobem s dot¢enymi sousednimi provozovateli pfenosovych
soustav v souladu se zdsadami koordinace napravnych opatfeni s pfeshraniCnim dopadem
popsanymi v metodice podle ¢lanku 75(1) nafizeni SO.

4. Podrobné informace o procesu rychlé aktivace a kritérii pro pouziti jsou definovany v metodice podle
¢lanku 76(1) nafizeni SO.

5. Nasledné pozZadujici provozovatel pfenosové soustavy poskytne regiondlnim bezpeénostnim

koordinatortim regionu Core pfislusné informace, na nichz bylo rozhodnuti zalozeno.

HLAVA 7:
NAKLADY NA REDISPECINK A PROTIOBCHODY

Clanek 16 Vzniklé naklady

1. Informace o vzniklych nakladech na objednany redispecink a objednané protiobchody poskytnou
provozovatelé pfenosovych soustav pfipojujici napravné opatfeni jako vstup do Metodiky spole¢né
uhrady naklad( podle ¢lanku 74(1) nafizeni CACM.

2. V souladu s c¢lankem 35(5) nafizeni CACM musi byt aktualni ceny objednaného redispecinku
a objednanych protiobchodl zalozeny na:

a. cenach na pfisluSnych trzich s elektfinou pro pfislusny ¢asovy ramec nebo

b. nakladech na zdroje redispecinku a protiobchodd vypoctenych transparentné na zakladé

vynalozenych nakladu.

3. Vynalozené naklady souviseji s pfislusnym ¢asovym ramcem zdroju objednaného redispecinku
a objednanych protiobchodi. Ceny a objemy opatfeni objednaného redispecinku a objednanych
protiobchodll musi byt transparentné zpfistupnény provozovatellm pfenosovych soustav regionu
Core a zadna prirazka ze strany jakéhokoli provozovatele pfenosové soustavy regionu Core
nem{ze byt uplatnéna nad naklady uc¢tované za dorucovani opatfeni redispecinku a protiobchod(

prostfednictvim pFisluSnych zdrojl provozovatele pfenosové soustavy regionu Core.
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HLAVA 8:
MONITOROVANI A IMPLEMENTACE

Clanek 17 Podavani zprav

1. Opatfeni v oblasti redispecinku a protiobchodd budou hlasena zplsobem popsanym v Nafizeni
o transparentnosti (ES) 543/2013, ¢lanek 13(1) a nafizeni o bezuhonnosti a transparentnosti trhu
s energii 1227/2011.

2. Regionalni bezpecénostni koordinatofi zaznamenavaji a sdili veSkera potfebna data s cilem umoznit
provozovatelim prenosovych soustav regionu Core plnit povinnosti v souvislosti s ¢lankem 16

odstavce 1.

Clanek 18 Zvefejnéni navrhu metodiky
redispecinku a protiobchodt regionu Core
1. Provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core zvefejni bez zbyte¢ného odkladu navrh Metodiky
redispecinku a protiobchodl regionu Core poté, co vSechny narodni regulaéni organy schvali navrh
Metodiky redispecinku a protiobchodl regionu Core nebo Agentura pro spolupraci energetickych
regula¢nich organu pfijme rozhodnuti v souladu s ¢lankem 9(10), 9(11) a 9(12) nafizeni CACM.

Clanek 19 Implementace
1. Implementace Metodiky redispecinku a protiobchodl regionu Core podiéha:

a. schvaleni této Metodiky redispecinku a protiobchodd regionu Core regulaénimi organy
v souladu s ¢lankem 9 nafizeni CACM,;

b. schvaleni Metodiky spole¢né uhrady nakladd na redispecink a protiobchody regulacnimi
organy podle ¢lanku 74(1) nafizeni CACM v souladu s ¢lankem 9 nafizeni CACM,;

c. schvaleni spoleéné metodiky koordinovaného vypoctu kapacity regulacnimi organy dle
¢lankl 20 a 21 nafizeni CACM v souladu s ¢lankem 9 nafizeni CACM;

d. schvaleni metodiky koordinované analyzy bezpeé&nosti regulanimi organy podle &lanku
75(1) nafizeni SO, jeji implementace, schvaleni metodiky koordinace regionaini
bezpec€nosti provozu regulanimi organy podle ¢lanku 76(1) nafizeni SO a jeji
implementace;

e. vyvoji, testovani a implementaci IT nastroju, systéma a postupl potfebnych pro podporu
Metodiky redispecinku a protiobchodu regionu Core.

2. VSichni provozovatelé prenosovych soustav regionu Core s podporou regionalnich bezpecénostnich
koordinatort regionu Core se budou snazit pravidelné identifikovat spolecné funkce a nastroje
potfebné v souladu s odstavcem 1(e). VSichni pfislusni provozovatelé pfenosovych soustav regionu
Core s podporou regionalnich bezpeénostnich koordinatort regionu Core:

a. budou rozhodovat o jejich vypracovani;
b. budou zajistovat potfebné rozpocty pro jejich nabidkova fizeni, vypracovani a udrzbu;

c. dohodnou se na pravidlech platnych pro fizeni jejich vypracovani a udrzby, v&etné jejich

rozvijenti;
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d. dohodnou se na pouzitelném procesu pro vybér hostitelskych subjektu, které je budou
provozovat, zejména pokud jde o zpUsobilost a zdroje nezbytné k dosazeni potfebné
urovné spolehlivosti, diivérnosti a bezpecnosti;

e. dohodnou se na charakteristikach sluzby poskytované témito funkcemi a nastroji.

3. Pro usnadnéni vypracovani a provozovani funkci a nastroji uréenych v souladu s odstavcem 1(e)
a odstavcem 2, vSichni provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core musi usilovat o to
pouzivat nebo definovat standardy pro Fizeni projektl, vyménu dat a spole¢né sluzby v oblasti IT.

4. Tato metodiku bude pozménéna nejpozdéji do 12 meésicu od jejiho schvaleni, nebo jakmile budou
k dispozici informace, které vyzaduji objasnéni, podle toho, co nastane dfive. Konkrétné
provozovatelé pfenosovych soustav musi zkoumat, zda definice XBRNE zUstane stejna, zda se
XBRNE rovna CNEC od Core DA CCM nebo zda se XBRNE omezi na pfeshranini prvky a prvky
k nim pfimo pfipojené. Toto podani musi obsahovat podrobny ¢asovy harmonogram implementace

v souladu s ¢lankem 9(13) nafizeni CACM.

HLAVA 9:
RUZNE

Clanek 20 Jazyk

1. Referenénim jazykem pro tuto metodika redispecinku a protiobchodu regionu Core je angli¢tina.
Pro vylouceni pochyb se uvadi, ze pokud budou provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core
potfebovat tuto Metodiku redispecinku a protiobchodd regionu Core prelozit do svého narodniho
jazyka ¢i jazyk(, pak v pfipadé nesrovnalosti mezi anglickou verzi zvefejnénou provozovateli
pfenosovych soustav regionu Core v souladu s ¢lankem 9(14) nafizeni CACM a jakoukoliv verzi
v jiném jazyce museji pfislusni provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core v souladu
s ¢lankem 9(14) nafizeni CACM a jakoukoli verzi v jiném jazyce, v souladu se svou narodni pravni
upravou zabezpecit pro pfislusné narodni regulacni organy aktualizovany preklad této Metodiky

redispecinku a protiobchodl regionu Core.

Clanek 21 Davérnost informaci

1. Informace a Udaje zpracovavané béhem procesu redispecinku a protiobchodu jsou informace citlivé
z hlediska trhu a z toho dlivodu jsou povazovany za davérné. V dlsledku toho jsou veskeré
shromazdéné informace, provedené analyzy a dalSi Udaje zpfistupnéné vSem provozovatellm
pfenosovych soustav regionu Core a regionalnim bezpecénostnim koordinatordm regionu Core
povazovany za d{vérné a jsou fizeny v souladu s ¢lankem 13 nafizeni CACM a postupem
zajidtujicim jejich ochranu.

2. Poskytnuté informace o zdrojich pro vypocéet nakladd na redispecink a protiobchody v ramci regionu
Core CCR a mezi regiony pro vypoCet kapacity budou sdileny mezi vSemi zu&astnénymi
provozovateli pfenosovych soustav a za€astnénymi regionalnimi bezpeénostnimi koordinatory pro
UCely redispecinku a protiobchod(l, v€etné povinnosti podavat zpravy a monitorovat podle

metodiky, ktera je v souladu s ¢ldnkem 74(1) nafizeni CACM.
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Pfiloha 1 Zéna-zéna korekcni faktor za prenos elektriny

Provozovatelé pfenosovych soustav regionu Core poskytnou tuto pfilohu v pozménéné metodice v
souladu s ¢lankem 19(4).
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